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SE

VARNING:

Fore installation och anvdndning av produkten, vanligen lds féljande instruktion noggrant:

o Denna handdukstork kan anvandas av barn fran 8 &r och uppét samt personer med nedsatt fysisk, sen-
sorisk eller mental férméaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, under férutséttning att de dvervakas eller
far instruktioner angéende anvandande av handdukstorken pé ett sékert sétt och att de forstér riskerna.
Barn ska inte leka med handdukstorken. Rengéring och anvandarunderhéll ska inte géras av barn utan
tillsyn.

o Produkten maste installeras dar den inte riskerar att utsattas for vattenstank.

o Produkten maste installeras sa att strdmbrytaren inte kan vidroras av en person nar de befinner sig i badet
eller duschen.

o Installation far endast utféras av behdrig fackman.

o Produkten maste anslutas till en allpolig brytare.

e Om anslutningskabeln &r skadad maste den erséttas av tillverkaren, tillverkarens serviceombud eller en
behdrig serviceverkstad.

o Produkten maste fastas i vaggen med skruvar i enlighet med monteringsanvisningens instruktioner. Andra
infastningsmetoder, t.ex. lim anses inte vara tillforlitiga infastningsmetoder och ska inte anvandas.

o For att undvika fara fér smé barn bor denna apparat installeras sé att den Iagsta uppvarmda punkten pa
roret positioneras minst 600 mm &ver golvet.

o Denna produkt &r endast avsedd for att torka textilier som ar fuktiga/bléta av vatten.

IP-klass: IP 55
Isoleringsklass: Klass |
Spanning: 220-240V, 50/60Hz
Effekt: 53W

Drifttemperatur: 50°C

Underhall: Rengdr produkten med en mjuk fuktig duk. Anvand inte slipande rengdringsmedel.

EN
WARNING:

Before installation and operation of the product, please read the following instructions carefully:

U This towel dryer can be used by children aged 8 and above, as well as by persons with reduced physical, sensory

or mental capacity or lack of experience and knowledge, provided that they are supervised or receive instructions

concerning how to use the product safely and that they understand the risks. Children must not play with the

product. Cleaning and maintenance must not be performed by unsupervised children.

The product must be installed where it is at no risk of exposure to water splashes.

The product must be installed so that the switch cannot be touched by a person while they are in the bath or in the shower.

Installation must be done by an accredited electrician.

The product must be connected to a multi-pole switch.

Ensure that means for disconnection are incorporated into the fixed wiring, following the applicable wiring rules.

When the appliance is not in use or before cleaning, first turn off the appliance by disconnecting it from mains power.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified

persons to avoid hazard.

U The product must be fastened into the wall in accordance with the manual, with the use of screws. Other fastening
methods such as adhesives are not considered reliable fixing means and should not be used.

U To avoid hazard for very young children, this appliance should be installed so that the lowest point of the heated rail
is at least 600 mm above the floor.

U This appliance is intended solely for drying textiles that are damp/wet with water.

IP Rating: IP 55 ﬁ Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use
Electrical insulation class: Class | separate collection facilities. Contact you local government for information
Voltage: 220-240V, 50/60Hz — regarding the collection systems available. If electrical appliances are
Effect: 53W disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into

the groundwater and get into the food chain, damaging your health and

Operating temperature: 50°C wel-being.

Maintenance: Clean the product with a soft damp cloth. Do not use abrasive cleaning agents.



NO

ADVARSEL

Les folgende instruksjon noye for produktet installeres og tas i bruk:

o Denne handkletarkeren kan brukes av barn fra tte &r og oppover samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental evne eller mangel pé erfaring og kunnskap, forutsatt at de er under oppsyn eller far
instruksjoner angdende bruken av handkleterkeren pé en sikker méate og at de forstar risikoene. Barn skal
ikke leke med handkleterkeren. Rengjering og brukervedlikehold skal ikke gjeres av barn uten tilsyn.

o Produktet ma installeres pé et sted hvor det ikke kan bli utsatt for vannsprut.

o Produktet mé installeres slik at strambryteren ikke kan bereres av en person som befinner seg i badekaret
eller dusjen.

o Installasjonen ma bare utferes av en kvalifisert fagperson.

o Produktet mé& kobiles til en allpolig bryter.

o Hvis tilkoblingsledningen er skadet, méa den skiftes ut av produsenten, produsentens servicerepresentant
eller et kvalifisert serviceverksted.

o Produktet mé festes i veggen med skruer i henhold til instruksjonene i monteringsanvisningen. Andre innfest-
ingsmetoder, f.eks. lim anses ikke for & veere palitelige og skal ikke benyttes.

o For & unnga fare for smé barn ber dette apparatet installeres slik at det laveste oppvarmede punktet pa roret
posisjoneres minst 600 mm over gulvet.

o Dette produktet er bare beregnet for & terke tekstiler som er fuktige/vate av vann.

IP-klasse: IP 55
Isoleringsklasse: Klasse |
Spenning: 220-240V, 50/60Hz
Effekt: 53W
Driftstemperatur: 50°C

Vedlikehold: Rengjor produktet med en myk og fuktig klut. Ikke bruk slipende rengjeringsmidler.

DK

ADVARSEL

For installation og anvendelse af produktet bor du lzese folgende instruktion ngje:

o Denne handkleedeterrer kan anvendes af bern fra 8 ar og eeldre samt personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental forméen eller manglende erfaring og viden, forudsat at de er under opsyn eller far instruktioner til
brug af handkleedeterreren pa en sikker made, og at de forstar risiciene. Bern ma ikke lege med handklaede-
tarreren. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden tilsyn.

° Produktet skal installeres et sted, hvor det ikke risikerer at blive udsat for vandstaenk.

o Produktet skal installeres, sa stromafbryderen ikke kan rammes af en person, nar vedkommende befinder
sig i badet eller under bruseren.

° Installation mé kun udferes af en autoriseret fagperson.

o Produktet skal tilsluttes til en topolet afbryder.

o Huvis tilslutningskablet er beskadiget, skal det erstattes af producenten, producentens servicerepreesentant
eller et autoriseret servicevaerksted.

° Produktet skal fastgeres pa vaeggen med skruer iht. instruktionerne i monteringsanvisningen. Andre fast-
gorelsesmetoder, fx lim, anses ikke som pélidelige fastgerelsesmetoder og ma ikke anvendes.

e  For at undga fare for sma bern ber dette apparat installeres, sé det laveste opvarmede punkt pa reret place-
res mindst 600 mm over gulvet.

° Dette produkt er kun beregnet til at terre tekstiler, som er fugtige/vade pé grund af vand.

IP-klasse: IP 55
Isoleringsklasse: Klasse |
Spaending: 220-240V, 50/60Hz
Effekt: 53W
Driftstemperatur: 50°C

Vedligeholdelse: Renger produktet med en blad, fugtig klud. Brug ikke slibende rengeringsmidler.



Fl

VAROITUS

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta ja kayttéa:

o Tata pyyhekuivainta voivat kayttda vahintaan 8-vuotiaat lapset sek& henkildt, joilla on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa, edellyttéen, etta heita valvotaan tai
opastetaan pyyhekuivaimen turvalliseen kayttéon ja ettd he ymmartavat siinen liittyvat riskit. Lapset eivat saa
leikkia pyyhekuivaimella. Lapset eivat saa tehda puhdistusta ja kayttajayllapitoa iiman valvontaa.

o Tuote on asennettava sellaiseen paikkaan, jossa se ei ole alttiina vesiroiskeille.

o Tuote on asennettava siten, etté henkild ei voi koskea sahkokatkaisimeen ollessaan kylpyammeessa tai
suihkussa.

o Asennuksen saa suorittaa vain pateva ammattilainen.

o Tuote on kytkettdva moninapaiseen katkaisijaan.

o Jos liitdntékaapeli on vaurioitunut, on valmistajan, valmistajan huoltoedustajan tai asianmukaisen huoltoyrityk-
sen vaihdettava se.

o Tuote on kiinnitettava seindan ruuveilla asennusohjeiden mukaisesti. Muita kiinnitysmenetelmia, kuten limoja,
ei pideta luotettavina kiinnitysmenetelmina, eika niita tule kayttaa.

o Pienille lapsille aiheutuvan vaaran valttdmiseksi on tdma laite asennettava siten, etté putken alin lammitetty
kohta on vahintdan 600 mm lattian yl&puolella.

° Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan veden kostuttamien/mérkien tekstiilien kuivaamiseen.

IP-luokka: IP 55

Eristysluokka: Luokka |

Jénnite: 220-240V, 50/60Hz

Teho: 53W

Kayttélampétila: 50°C

Huolto: Puhdista tuote pehmell, kostealla linalla. Al kaytd hankaavia puhdistusaineita.

DE

Warnung

. Lesen Sie vor der Installation und der Verwendung des Produktes die nachfolgende Anweisungen genau durch.

o Dieser Handtuchhalter kann von Kindern, die acht Jahre sind, sowie von Personen mit kdrperlichen, sensorischen
oder kognitiven Einschrankungen und von Personen mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden,
sofern sie Uberwacht werden oder Anweisungen zur sicheren Handhabung des Handtuchhalters erhalten und die
Risiken im Zusammenhang mit seiner Verwendung verstehen. Der Handtuchhalter ist kein Kinderspielzeug. Kinder
dirfen das Produkt nur unter Aufsicht sdubern und warten.

. Das Produkt muss an einer Stelle montiert werden, dass es keinen Wasserspritzern ausgesetzt ist.

° Das Produkt muss so montiert werden, dass sein Schalter nicht von Personen berihrt werden kann, die sich in der
Bade- oder Duschwanne aufhalten.

. Die Montage darf nur durch hierzu befugtes und fachlich geeignetes Personal erfolgen.

. Das Produkt muss an einen allpoligen Schalter angeschlossen werden.

. Stellen Sie sicher, dass Trennvorrichtungen gemaB den geltenden Verdrahtungsvorschriften in die feste Verdrahtung
integriert sind.

. Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist oder vor der Reinigung, schalten Sie das Gerat zuerst aus, indem Sie es vom
Netzstrom trennen.

o Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, von dessen Servicewerkstatt oder von einer zuge-
lassenen Servicewerkstatt ausgewechselt werden.

. Das Produkt muss gemaR den Anweisungen der Montageanleitung an der Wand verschraubt werden. Andere Befes-
tigungsverfahren, wie zum Beispiel durch Kleben, gelten nicht als zuverlassig und sind daher untersagt.

. Zur Vermeidung von Gefahren fir kleine Kinder muss der Apparat so montiert werden, dass sich der niedrigste aufge-
heizte Punkt des Rohres mindestens 600 mm Uber dem Boden befindet.

. Dieses Produkt ist ausschlielich zum Trocknen von Textilien vorgesehen, die durch Wasser feucht oder nass ge-

worden sind. Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht als unsortierten Hausmdll, sondern

E nutzen Sie separate Sammelstellen. Wenden Sie sich an lhre 6rtlichen Behérden,
Schut_zart: IP 55 um Informationen Uber die verfligbaren Sammelsysteme zu erhalten. Wenn
Isolationsklasse: Klasse | W clektrische Gerate auf Deponien oder Miillhalden entsorgt werden, kénnen
Spannung: 220-240V, 50/60Hz gefahrliche Stoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen,
Leistung: 53W was |hre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen kann.
Betriebstemperatur: 50°C

Pflege: Verwenden Sie zum Reinigen des Produktes ein feuchtes weiches Tuch. Verwenden Sie keine schleifenden
Reinigungsmittel.
4(10)



NL

WAARSCHUWING

° Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u het product installeert en in gebruik neemt:

o Deze handdoekdroger mag worden gebruikt door kinderen vanaf acht jaar en door personen met een
fysieke, zintuiglijke of mentale beperking of een gebrek aan ervaring en kennis. Voorwaarde is wel dat dit
gebruik onder toezicht gebeurt of dat ze instructies krijgen over het veilige gebruik en de risico’s van het
product. Kinderen mogen niet met het product spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevo-
erd door kinderen zonder toezicht.

o Installeer het product op een plaats waar het niet wordt blootgesteld aan spatwater.

o Installeer het product zodanig dat de schakelaar buiten handbereik staat voor personen die een bad of
douche nemen.

° De installatie moet worden uitgevoerd door een erkende elektricien.

o Het product moet worden aangesloten op een meerpolige schakelaar.

e Als het netsnoer beschadigd raakt, moet het worden vervangen door de fabrikant, een serviceagent of ande-
re bevoegde personen om gevaar te voorkomen.

° Het product moet conform de handleiding in de muur worden bevestigd met behulp van schroeven. Andere
bevestigingsmethoden zoals lijm worden als onbetrouwbaar beschouwd en mogen niet worden gebruikt.

e Om erg jonge kinderen te beschermen, moet dit apparaat zo worden geinstalleerd dat het laagste punt van
de handdoekverwarmer zich minstens 600 mm boven de vioer bevindt.

° Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het drogen van textiel dat vochtig/nat is door water.

IP-classificatie: IP 55

Elektrische isolatieklasse: Klasse |
Spanning: 220-240V, 50/60Hz
Effect: 53W

Bedrijfstemperatuur: 50°C

Reinig: het product met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen.

Verktyg och komponenter/ Tools and components/ Verktey og komponenter/
Veerktoj og komponenter/ Tydkalut ja komponentit/ Werkzeuge und
Komponenten/ Gereedschap en onderdelen

i
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6b:

SE Installation kraver en tackképa. Ovriga sténger &r forberedda
for kompletterande tackkapor vid behov.

NO Installasjonen krever én deksel. Alle stenger er forberedt for
ytterligere deksler ved behov.

DK Installationen kraever ét deeksel. Alle steenger er forberedt il
yderligere deeksler efter behov.

Fl Asennukseen vaaditaan ja toimitus siséltaa ynden peitelaipan,
mutta kalkkiin tankoihin voidaan halutessa asentaa peitelaipat.
EN Installation requires one decorative cover. All bars are pre-
pared for optional additional covers.

DE FUr die Installation ist eine Abdeckung erforderlich. Alle
Stangen sind fUr optionale zusétzliche Abdeckungen vorbereitet.
NL Voor de installatie is één decoratieve afdekking nodig. De
overige stangen zijn voorbereid voor optionele extra afdekkin-
gen.
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SV Elinstallation ska utforas fackmassigt enligt lokala regler. Transformator och rela ska installeras atkomligt for service.
Funktionstest ska utforas innan vaggen forseglas.

NO Elektrisk installasjon skal utfares fagmessig i henhold til lokale regler. Transformator og relé skal installeres slik at
det er mulig & komme til for service. Det skal utferes en funksjonstest far veggen forsegles.

DK Elinstallationen skal udfares fagligt korrekt i overensstemmelse med lokale bestemmelser. Transformeren og
releeet skal installeres, sé de er tilgeengelige for service. Funktionstest ber udferes, inden veeggen forsegles.

Fl Sahkdasennukset on tehtéava ammattimaisesti paikallisten maaraysten mukaisesti. Muuntaja ja rele on asennettava
siten, etta niiden huoltaminen onnistuu helposti. Toimintatestit on suoritettava ennen seinén sulkemista.

EN Electrical installation must be carried out by a qualified professional in accordance with local regulations. The
transformer and relay must be installed in a location that remains accessible for maintenance. A functional test must
be performed before the wall is permanently sealed.

DE Die Elektroinstallation muss fachgerecht und gemén den ortlichen Vorschriften ausgeflihrt werden. Transformator
und Relais mUssen so installiert werden, dass sieflr Wartungszwecke zugénglich sind. Vor Versiegelung der Wand
sind Funktionstests durchzufUhren.

NL FElektrische installatie moet professioneel worden uitgevoerd volgens lokale regels. Transformator en relais moeten
bereikbaar voor service worden geinstalleerd. Voordat de wand wordt verzegeld, moet er een functietest worden
uitgevoerd.
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SE
Vid ytterligare fragor kontakta i forsta hand inkopsstéllet eller
ga in pa www.scandtap.com

NO
Har du spersmal, vennligst kontakt neermeste forhandler eller
ga inn pa www.scandtap.com

DK

Ved yderligere spergsmal kontakt i forste omgang det sted,
hvor du har kebt blandingsbatteriet, eller besog
www.scandtap.com

FI
Jos sinulla on lisdkysymyksia, ota yhteytté hanan ostopaik-
kaan tai kdy osoitteessa www.scandtap.com
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EN
If you have any other questions, please contact your retailer
or www.scandtap.com

DE
Wenn Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren
Handler oder besuchen Sie www.scandtap.com.

NL
Hebt u nog andere vragen? Neem dan contact op met uw
verkoper of www.scandtap.com

SCANDTAP

BATHROOM CONCEPTS

Scandtap AB, Olofsdalsvagen 21, 302 41 Halmstad, Sweden
+46 35 260 75 80, info@scandtap.com, www.scandtap.com



